37

MUTATMANY
HAZUCHA
Haramia-csok
czimii 6t felvondsos vigjdtékdbul.
NEGYEDIK FELVONAS,
Szinhely: Szendei’ lakisa,
(Vége.)

KILENCZEDIK JELENES.

Elébbiek , Kerla (uri 6ltézetben be 1ép.)
Kerla. Aldzatos szolgdja. —
Szdjhés. (Kerldt észre nemvéve, Pé-

terhez) Atkozott rosz szolga vagy; el ker-
getlek szolgdldsombaol. Még 6 feleselni meér!

Kerla. (Magdban) Ide jokor jottem;
ennek haszndt lehet venni. (Szdjhéshoz) Ki-
vdntam tiszteletemet —

Sz djhés. Mit morogsz megént magad-
ban? hdtadra verem a’ tiszteletet. ( Kerldt
megldtva) Aldzatos szolgdja! Orvendek, hogy
szerencsém van. Tdn mdr régecskén itt van
kegyed * meghocsdsson hogy észre nmem vet-
tem; az embernek olly sok baja van a’ cse-
lédekkel. (Péterhez) Te gaz fiu! csak ne ldss
szapordn dolgod utin — (Kerldhoz) Tessék
helyet foglalni. Kilonésen orvendek. (Pé-
terhez) Adj széket te ostoba! (széket nyujt)
Itt van, tessék leiilni. (Leiilnek.)

Péter (folyvist foglalatoskodik.)

Kerla. Kivdntam tiszteletére lenni te-
kintetes urnak, miel6tt tovdbb utazndm ; de
Idtom alkalmatlan id6ben jottem.

Sz4jhés. Semmi, semmi! az igaz, la-
kodalmamra keszilok, mert még ma ki aka-
rok a’ vdrosbgl indulni, mint hogy holnap

mdr helyben lenni’ kivanok; de egy kevés

id6t kénnyen elszakaszthatok magamtol.

Kerla. Tehdt az tidvozits szent hdzas-|

sdg oltdrdhoz ?

Szdjhés. Hdla isten! ah, az ember
olly nehezen kap egy rokon kebli né terem-
tést e’ romlott vildgban; pedig az ember mir
eleget élt magdnyosan, sokat tapasztalt és
okosodott, és egy kis pénzzel is birvdn, ki-
vanatos férj vdlhatik az emberbdl.

Kerla. A’ nd sorsa boldog lesz, mert
kegyedet mindeniitt csak dicsérettel hallom
emlitetni, ’s épen azért ohajtim becses &s-
meretségét elutaztam eldtt ezennel tovdbra
is kikérni magamnak.

Szidjhés. (Magdban) Mély beldtdsu fér-
fi! (Kerldhoz) Szerencsémnek tartom, ha va-
lamivel szolgdlhatok.

Kerla. J¢ izlésérdl e’ vdlasztdsa is ta-
nusdgat 4d, mert Vilma kisasszony gyényo-
ri ldnyka, csakhogy egy kissé fiatal még,
hiszen az ember anyjdt is lednynak nézné.

Szdjhds. Majd 6regebben néz ki, csak
fékotdt tegyen. A’ mipedig a’ téns asszonyt,
kedves anyosomat illeti, ha mindig olly kel-
lemes marad, feleségemnek csak épen azért
nem lesz semmi oka a’ féltésre, mivel épen
feleségem.

Kerla. Szdjhds ur, mint jézan gondol-
kozdsu férfi, kit élet pdlydjdn mér nem dbran-
dozds, Lanem valodisdg vezérel, bizonyosan
nem felejtkezett el a’ hdzassdgban annyira
megkivdntato anyagi dolgokrul? hogyan is
kérdhetem ezt a’ mdtka bizonyosan leggaz-
dagabb ledny e’ kornyéken ?

S zdjhds. Nem, bizony nem, sét sze-
gény, ’s @’ mi tébb annya adésom étven ezer-
ig, mit meég ferjének kolesonéztem intabula-
tiora. Hanem ez mind semmi! ,van nekem
annyi pénzem , hogy akdr 6tven lednyt elve-
hetnék teljes pompdval. Aztdn hogy adosom?

ki nem ados nekem? mindent én tartok pénz-

el,nekem minden ember adgs. Lissa kegyed —
varjon csak egy kissé! (Egy fiockot hoz ki a’

iszomszed szobdbul) Ez itt csupa kotelezmé-

nyekkel van tele.

Kerla. Koztik van az 6tven ezerriil
szollo Keungyelitdl is, ugyé? — Szdjhds ir
valoban boldog ember.

Szdjhos. Csak az ember aztdn az igy
kikolesonozott pénzeket vissza kaphatnd. De
higye el kegyed mai viligban nincs boldog-
talanabb ember, minta’ kinek sok pénze van,
az egész vilag kolesonizésekkel kinozza 6t,
>s ha az ember a’ visszafizetést kéri, vagy
bdrmi csekély kamatot kivdn, keresztényte-
lennek kidltatik ki.

Kerla. Ez bizony sajnos, De hiszen
a’ mi Kengyelinét illeti, 6 téle, mint anyo-
sdtol, ugy sem kivannd kegyed vissza?

Szajhds. Az ember csak ugy cselekszik,
a’ mint lehet , minthogy adéssdgomat egészen
ugy sem kaphattam volna meg téle, lednysdt
veszem feleségiil , ’s ha lednya nem lett vol-
na, 6t magdt is elveendém, mert pénzt nem
oromest veszt az ember mai vildgban.

K erla. (Magdban) Ezt ugyan nehéz lesz
megfognom, de ha egyik mod nem haszndl,
majd segit a’ masik. (Szdjhéshéz) Szinte to-
lakodovd leszek; de Nzdjhos ir e’ hibdmat
magdnak tulajdonitsa, mert nemes bdndsmod-
Jja egesz nyiltsziviiségre, és bizodalomra bir-
ja az embert.

Szdjhds. Oh tessék csak szdlni; ke-
gyedben egy nyilteszi férfit tisztelek, ki az
embereket érdemei szerint becsiili, ’s e’ szép
tulajdona annyira megszeretteté velem, hogy
ha tovdbb itt mulatna, titkom sem volna ke-
gyed elétt,
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Kerla. Mit gondol kegyed,nem a’leg-
jobb benyomdst tenné e mind a’ mennyasz-
szonyra, mind anyosdra , ha menyegzdje
napjdn e’ kotelezmény’ dtajindékozdsdval lep-
né meg dket?

Szdjhos. Hm! a’ tandes ugyan jo,
szép oldalrol tiintetne ki engem; de még sem
haszndlhato. Mai vildghan 6tven ezret! ejh
uram, még énmagamnak sem ajindékoznék.

Kerla. Ez dltal pedig hitvesét a’ hdla
érzelmei’ dltal 6rék hi ragaszkoddsra kotné
magihoz.

Szdjhés. Hadjuk azt; szeretd engem
a’ nélkiil .is; nekem e’ kotelezménnyel mds
terveim vannak.

Kerla. Az igaz, a’ maga dolgait kiki
legjobban dtldtja, 's legokosabban ecselekszik
ha azt teszi, a’ mit 6 vél jonak; de elSttem
azon gondolat, mint hdldlkodnék anya és
ledny, mint Glelné meg anydsa, mint csokol-
na mennyasszonya, igen vonzonak ldtszik.

Szajhos. Szinte elesdbit kegyed illy
festésekkel ; de szivem erds, ki nem fog raj-
ta kegyed.

Kerla. Isten mentsen meg ,; hogy szdn-
dékdban megrenditeni iparkodjam, csak egyes
ember’ véleménye volt.

Szdjh 6s. Azon hasztalanul iparkod-
nék; ’s ha a’ dolgot tovdbb vitatnd,azt mon-
dandm, egyet ért Kengyelinével.

Kerla. Mit uram? esabitgatonak vél?

Szdjh 8s. Isten mentsen meg., —

Kerla. Ez tetemes sértés. —

Szdjhés. Bocsdnatot kérek. —

Kerla. Ha nem tekinteném azon tisz-
teletet, —

Szdjhés. Oh felejtse el, ha megsér-
tettem, szindékom legaldbb nem vala, ’s hogy
elégtételt adjak kegyednek, inkdbb egész ter-
vemet 2’ kotelezmény irdnt felfdozom, szi-
veskedjék kegyed jo tandcsdval segiteni
rajtam. &

Kerla. Oromest. Egy kissé fellobhan-
tam. Meg boesdt kegyed, becsiilet dolgdban
nagyon érzékeny vagyok.

Szdjh 6s. Felejtse el ; kezet ide, hogy
meghocsdt. (Kezet fognak) Mit gondol tehat
kegyed? a’ dolog felil ugy is valamely mély
beldtdsu tigyvéddel kellene értekeznen, s ext
kegyedben  bizonyosan feltaldltam: Kérem
figyeljen: En anyosomon ezen addssdgot meg
nem vehetem, ha csak a’ vilig eldtt egészen
csuffd nem akarom tenni magamat; vagyona
nem is ér annyit, hogy az egészet megfizet-
hesse; de mivel az asszony szereti a’ pompst,
félek hogy még hitralévé kevés birtokdt is
fénytizésre kolti. Hogy ezt ne tehesse,’s an-

nak legaldbb, a’ mivel most bir, kezembe ju-
tdsdrol bizonyos legyek , egyezést kitik va-
lamelly hiteles emberrel, mintha e’ kitelez-
ményt mar rég eladtam volna ; azon bizonyos
ember egy pdar hét mulva eléill °s ez ados-
sdgat koveteli, a’ kitelezmény minden pont-
jaban teljesen vildgos, ’s igy az asszony’
joszaga elfog adatni, A’ vélt hitelezd felveszi
a’ pénzt, én minden rdgalomtol ment vagyok,
s utoljara még is minden az én erszényem-
be keril.

K erla. Hdt szegény anydsidt igy elhagy-
na kegyed, szegénységnek, ’s nyomornak
kiteve ?

Szdjhds. Kérem, ne beszéljen tgy ke-
gyed, én kegyeddel mint tapasztalt iigyveddel
kozlom a’ dolgot; Anyosomat én magamhoz
veszem, ’s hdzam gondviseléje lesz, élelmet
és ruhdzatot kap, s minthogy kiilonben jo
gazdasszony, pénzének hdtralévd részét is
beszolgdlja, 's igy én az egész summahoz
hozzd jutottam, szép kis feleségecském is lesz,
’s a’ vilag azonfelil még mint jo szivi em-
bert fog magasuztalni.

Kerla, (Magdban) Vidrj semmirekelld,
most kelepczébe foglak. (Szijhéshiz) Szent
igaz, hogy a’ gondolat magiban nagyon jo,
’s tanusdga Szajhos ur’ mindenrdl gondosko-
doé elméjének ; s hogy megmutassam,milly
vonzalommal vagyok kegyedhez, a’ kotelez-
meényt ha tetszik, magam fogom dtvenni.

Szdjhés. Ez dltal hdlara kotelez ke-
gyed, mellyrél nemis fogok elfelejtkezni. Az
egész dolog kilénben semmi firadsigha nem
keriil , de azért én tudom, mivel tnrtozom
szivességeért; igaz ugyan, hogy ¢n kénnyen
taldlnék embert, ki e’ dolgot egy pdr forint-
ért felvdlolnd ; de azelsdség kegyedé legyen.

Kerla. Mikor fogjuk az egeész dolgot
vilagossdgba hozni? ha tetszik én most is
kész vagyok.

Szajhds. Szeretném, ha a’ kitelez-
mény az Osszeeskiives elBtt mdr kimenne ke-
zeimbél, igy legalidbb jo lelkiGsmérettel , —
mert a’ lelki sméret drdga kints, erre gon-
dot kell viselni, — elmondhatndm akdrmikor,
hogy még mielgtt leanyit elvettem, mar nem
volt kezemben a’ kitelezmény. De — konyor-
gok — egy kis irdst — csak egy sort. —

Kerla. Oh szivesen, szivesen, hisz ez
a’ dologhoz tartozik,

Szdjhés. (Iro eszkézdket nyujt) It
minden.

Kerla. (Leil és ir.)

Szdjhés. (Miutdn az imént hozott fi-
okbul a’ szoban forgo kitelezmeényt magihoz
vette,, a’ fiockot a’ szomszéd szobdba vissza
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viszi, ’s azt gondosan becsukja) Péter! kész
vagy'e mar te gaz joszag? imeént nem kaptad Ki
a’ neked szant iitlegeket, ezt béredbiil levonom.
(Magéban) At adjam e a’ kiotelezményt? ejh! ez
fontos dolog, elszeleskedtem magamat, ez pedig
bovebb megfontoldst kivdn. (Kerldhoz, ki a’ leirt
nyugtatvanyt nyujtja) Bocsdnatot , nem haragszik
meg kegyed — azt gondoltam —

Kerla. Mit? jatszik kegyed szavaival 2 Meg
masolja szandékat?

Sz4ajhds. Isten mentsen! esak ugy vélem,
egy par tani elétt —

Kerla. Ha éppen ugy tetszik, mikor 2

Szdjho6s. Minél elobb ; de most mar indul-
ni akarnék.

Kerla. Holnap tehdt kiin a’ pusztdn?

Szajh 6s. Minden bizonnyal.

Kerla. Hozzon kegyed tanukat, kik nyug-
tatvanyomat ald irjak. De holnap bizonyosan! a’
kiotelezményt Kihozza magdival!

Szajhés. Itt van, minden bizonnyal.

Kerla. En kegyednek javat akarom, ’s az-
ért hallja: ha a’ kotelezményt masnak. szandékozik
adni, ha ki nem hozza magdval, én azegész dol-
got elarulom.

Szajhos. Az istenért 2 csak tréfil kegyed.
Ime, itt szemei elGtt tészem zsebembe ‘a’ kitclez-
ményt, kiviszem magammal. (Zsebibe teszi.)

Kerla. (Magaban) Most kezembe vagy vén
roka.

Szajhos. Mi tetszik 2

Kerla. Oriilok nagyon hogy kegyednek e’
szolgdlatot tehettem. De — Villam, és hdboru!
a’ kitelezményt itt ne hagyja!

Szdjhds. Kegyed egész tiizbe j6, annyiral|
Kivanja javamat. Hogy a’ dologrul teljes bizo-|
nyossiaghan legyen, most egyenesen indulok ha-|: .
zulrol. (Az ajtokat sorra probilgatja) minden jol|

van. E’ szohdbol semmit sem vihetnek el.  Ha tet-
szik, egyiitt mehetiink, hogy a’ dolog feliil annal
bizonyosabh legyen kegyed.

Kerla. Oronuel fogadom szives ajanldsat. ‘

Szdjhés. (Péterhez) Te ostoba! tégy meg
mindent okosan, a’ mit niondok. Az oreg Kata
itthon marad, ’s a’ hdzra gondot fog viselni. Hi-
ja el még a’ vén IstoKot is, ’s a’ sinta Miskat,
's harman Grizzék a’ hazat éjel nappal. Enniok
lesz, ott a’ cseléd kenyér, s a’ kertbiil a’ lehult
gyiimblesnek felét elkolthetik; de a’ farul ne ve-
gyenek, mert azt mind megolvastam; még haza
Jovok addig nem lesz szél. 'Ezt mar mind meg-
mondtam nekik; de te még egyszer megmondha-
tod. A’ laddkat poruld fel okosan, te filko! s ezt
@’ szobit zard be, s @’ kulesot majd dt adod ne-
kem. En a’ hidnal fogom a’ hintot varni; még ma
Kiindulunk Szegedriil. (Kerlihoz) Ha ugy tetszik.

D
(Szajhés, Kerla el).

TIZEDIK JELENES.
(Péter egyediil.)

A’ hidnal vari a’ hintot 2 asztan a’ Pétor ha-
tat mog piifoli 2 mog még azt mondi, hogy a’ toh-
bit a’ béremtol levoni? de inkibb adja ki nekom
a’ iitlegeket mind, bizony a’ bérembiil ne vonja
le podig. Tudi mar a’ én hdtam, mit koll akkor

‘csinalni, ha iitik. A’ korcsmdros  podig nem ad

bort, ha béromet le vonik bizony. A’ hidndl vari
a’ hintot? hat jol van biz. a’; hihihi! hat mért
nem mondi a’ lovaknak, mert a’ hintot nem én hu-
zom, hanem a’ lovak, tiizes, meg a’ dari, azok
is esak akkor, ha 61éb befogik oket. Szorottem én
latni volna, ha én iitom a’ 6 hatit, mit mondott
akor volna? — En magyar ombor vagyok; ha &’
én hatamat, ezt ni, ezt a’ hitamat, mog piifolik,
akor én nem csinalok semmit, vagy ha csinalok
is, rosszul csinalok. Roszul esinalok bizén, asz-
tin a’ tongolyt sem kenom mog, had nyikorogjon
podig bizony szaladnak majd a’ fink utinunk, és
kidltjik: ott mogy Pétor mig a’ viza, ni hogy
nyikordg a’ kerdke — hihihi! — Torjon kétfelé
a’ nyaka, a’ ki a’ én hdatamat iiti. Podig bizony
hadd iisse, mert ha folfordul is, €én nem sogitek
rajta , hadd fekiidjon ott a’ sirban, én csak ne-
vetok , ugy nevetok ni hihihi! most hat mog mon-
dom, hogy mogyok, mogyok és podig a’ hintoval,
mert ha a’ hidnal sokdig ram var ; mogint iit6dik
a’ hdtom; bizony a’ eén hdtam hushil van podig
mog a’ csont is van henne, asztin én még nem
haltam mig, és faj is, mikor a’ hitomba a’ cson=~
tot mog a’ hust iitik. (Az uti ladaval ki indul.)
(Vége @’ negyedik felvonasnak.)

NINAHOZ
Romuv ay-tul.
Foldnek szép virdgin
A’ langy szelletek ,

Csékolddzva hogyha
El-ellejtenek :

Egymasnak susogjik
Edes titkukat,
’S haboritlan élik

Boldogsigukat.

0 lény, szim’ virdga! —
Napon-€éjen at,

Halld ifju keblemnek
Egeté tithat :

Mellyet elvisz hozzad
Keblem® schaja,

’S ez, — a’ ldngold ’s hu
Szerelem maga.
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MAGYAROSODAS.

Gybr tavaszhé 2Z2kén 1838.

Még alig érkeztem meg Gyoérbe, azonnal sieftem az
elsé vagyis jelesebb kavéhdzha a’ ,,Természet*s czimii folyd
iratot olvasandg, de a’ Jelenkoron kiviil egy magyar hir-
lapot sem littam; ha ezt valaki mondotta volna, soha
sem hiszem vala; mert e’ jeles és csinos kis varost sok-
kal kifejlodottebb népiinek tartottam.

Ha a’ tervben levé Bécs-gyori vasut létesiilend ,
szebb szerepet jitszik e’ varoska, mint nila sokkal na-
gyobbak és népesebbek. A’ tapasztaldsnal nincs biztosabb
's hitelesebb tanité. En eddig ugy vélekedtem, hogy Gyoér
a’ magyar varosok kozé szamitandé, de ez alkalommal
tapasztalisom az ellenkezéril gy6zitt meg.

Ennek bebizonyitisara ugy hiszem elég azt emli-
tenem — azon kivil mit fGlebb mondék, hogy egy ma-
gyar ujsagnal tébbet nem littam — hogy a’ szinhdz sok-
kal jobban meg van telve midon német szinészek jatsza-
nak, mint mikor magyarok; ’s hogy akirmelly magyar
szinésztarsasig sem képes itt olly hosszan létezni mint
egy német tarsasag. Jelenleg is németek adnak mutatvd-
nyokat; én bementem , ’s meg kell vallanom, hogy elég
néz6 ’s hallgaté vala.

Erre ugyan azt felelhetné valaki , hogy a’ szinhdz
kozénségérdl ’s a’ kavéhdzban hidnyzé magyar hirlapok
utén nem itélhetni biztosan, magyar e’ valamelly varos
vagy német; mert ugy Czeglédet, Szolnokat, Debreczent
és mas varosokat is németeknek kellene mondanunk, mi-
vel ezek kavéhizaiban is néhdny év elott csak német
ujsag vala lithatd, ’s csak a’ kavés vagy fogadds izlé-
setol, ’s beldtdsdtul fiigg; 6 ollyan ujsagot jarat milyen
neki tetszik , ez szabadsigdban all. Kénytelen vagyok
ezen ellenvetést helyesleni, dambar azt mégis gondolom,
hogy ha a’ vendégek mdst ohajtandnak olvasni, kedv-
iikért masokat jaratna, ollyanokat, millyeneket ohaj-
tanak.

Masik ok, mellynél fogva Gyort inkdbb német
mint magyar varosnak nevezhetni, az, hogy utczdinak
nevei két nyelven vannak félirva , épen ugy mint Buda-
pesten ; mar pedig azt csak senki sem merné allitani,
hogy Budapesten a’ magyarok szima nagyobb a’ néme-
tekénél. A’ hol pedig nagyobb a’ németek szima aztigen
természetesen a’ t6bhségnél fogva inkabh a’ német vi-
rosok kézé kell szamitanunk. Meglehet hogy ez elbitélet,
’s talau csak szokdshol torténik. Ki tudja, hogy majd ha
Pest egészen megmagyarosodik, nem iratik e az utczak
neve mégis csupin megszokottsaghul két nyelven? — E’
ezerint Gyort érdekl véleményem természetesen hibas
volna.

De van még egy okom arra, hogy Gyé6rt inkabb
német varosnak nevezem,’s ez talin legnyomosabb. Tud-
ni illik az isteni szolgdlat. Két belvdrosi és egy kilva-
rosi egyhdazhan tartatik csak magyarul az isteni szolgi-
lat, a’ t6bbi hatban németiill. En ezt eldéntd oknak &l-
litam, de némelly gyériek azt felelék rd, hogy ,,Semmi-
képen sem elegendé ok, mivel mind a’ mellett is hogy
t6bh templomban tartatik az isteni szolgdlat németill,
16bh magyar lakja Gy6rt mint német; ’s azok is kik
mint németek telepedének itt meg, kozonségesen tudjik
a’ magyar nyelvet, tehat ezeket is a’ magyarokhoz szd-
wmithatvdn, kovetkezéleg tébh a’ magyarsag. Mintha bi-
sony azért németnek kellene varosunkat nevezni, mi-
vel t6hb templomban énekelnek németiil. Hiszen Székes-

fehérvar csakugyan igazdn magyar viros, ufczéi neve
is csupan magyarul van irva, ’s mégis szinte (Gbh he-
lyen énekelnek németiil egyhdzaikban mint magyarul,
De hat mivel legfGbb isteni szolgdlatunk a’ szent mise
latdn nyelven szolgiltatik, azért latdnoknak nevestetunk e 2
Bizony megbocsasson kegyed, de itélete varosunkrol ,
vagyis magyarsigunkrul nem alapos.** Ime ismét leron-
tatott véleményem ; mert a’ fontosabb oknak csak ugyan
engednem kell.

En magam is megvagyok arrdl gyb6z6dve , hogy
a’ kivéhdzban levé vagy mem levé egy pér vagy néhany
ujsdg nem hatirozza meg egy varosnak magyarsigit vagy
szellemi fejlédotiségét; mert e’ szerint azt kellene mon-
danunk , hogy Bécsben az ,,Alser®* mnevii kiilvaros szinte
magyar, mivel egyik kiavéhaziban anyi magyar ujsig van,
mennyi egy magyarorszagi kdvéhdzban sincs;de ezt csak
azért irdm , hogy egy levelet nagy bajjal betilthessek,
mivel mas semmi sem jufott eszembe. Ha vidékleirds-
hoz értenék, ugy Gyor fekvésérél egy hosszu levelet
tolthetnék be , mert a’ kis Duna, Rdba’s Ribcza folyok
itt szigeteket képeznek, kovetkezileg szép lehetne Gyor
vidéke, ha a’ természetet mesterség is segitené.

Nem mél(é ugyan e’ csekélység hogy folyé iratha
tétessék , de buzditson kegyed, hogy jo biz az, ’s vegye
fol lapjaiba, ezt tevén neki batorodva majd a’ vasutak-
rul, vagy akaram mondani, a’ még csak leend6 vasu-
takrél egy igen igen derék értekezést fogok kegyed lap-
jaiba késziteni. Kegyed tiszteld: baritja.

KépoRgr.

Megcsalddds., Pestnek romladozott utczain
’s bediiledezett hizok omladékai kozta’ figyelmes nézelo-
dénak valami kiilénés tinik szemébe. 2

A’ hazoknak egy igen nagy része olly csodalato-
san rogyott Ossze, hogy az utczara szolgilé fal épem
all, holott a’ belsé részek' egészen leporhadtak. — A’
jambor épiték azt gondoltik, hogy csak azon részt kell
j6l ’s derekasan épiteni, melly utczara szolgil, ’s mellyet
az emberek latnak, de milly szérnyen megesalédtak,
Ezen 4rtatlannak tetsz6 szemfényvesztési csalfasigocska
elaradottnak latszik az épitésen kivill minden mas egyéb-
ben is. A’ sok kéziil csak egyet emlitek meg. Az erény,
mellyen az emberi szilirdsignak rendiiletleniil kellene
alapulnia ’s 4llania, éppen illy gyongén szokott épiil-
ni; csak az utczai részekre tigyelnek , esak kiilsé szint
adnak neki, ’s ha egy zivatar j6, azonnal Gsszerogyik.
E’ veszély nagy leczkeiil szolgilhat mind az anyagi, mind
pedig a’ szellemi épitéknek ; mert illy borzasztélag okul-
va fontoléra veendik, hogy nagy, igen nagy erdé kivan-
tatik arra, hogy az elemekkel szembeszilni lehessen.
Milly kényen omlottak le némelly hdzak e vizdrnak
csak érintésére is, ’s milly konnyen lesujt csak csekély
viszontagsig is némelly ugynevezett erényhosoket! —
Egy kissé hosszabh idé ‘s t6bb firadsig klvantatik biz-
tos alap tételére ’s rendiiletlen falak emeletére, de a’
jutalom el nem marad. A’ milly Gnmegelégedéssel nézi
a’ sértetlen haz birtokosa koriiltei sarhalmok kézt tulaj-
donét fendlni: éppen olly, s6t szebb erzés tamad az eré-
nyesben , midén mellette a’ piczinyek leroskadnak.

Nevezetesség. E' napokban Gyirott T, Lak-
ner tanicsnoknak 6zvegye halt meg 107dik évében. Kii-
16nés , hogy révid palydju korunkban illy esetet mar ne-
vezességil kell kozlenink,
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